Isaiah 50

501 71D N mm R m ol ekl oomny YN ' . Thus saith the LORD,
ke amr ieue ai ze krithuth am-km ashr Wherel['s] the b'” of your
thus he-says Yahweh where? this divorce-of mother-of-you which mother's divorcement,

whom | have put away? or

TRy Nom “ian oy - mon ooy io which of my creditors [is if]

T g - LEmE TR to whom | have sold you?

shichthi-e au mi m-nush-i ashr - mkrthi  ath-km l-u Behold, for your iniquities

I- sent- -her or which?  from-ones-being-creditors-of-me whom I-sold »-you to-him have ye sold yourselves,

o . and for your transgressions

11 SRR ana2m D2 pwe is your mother put away.

en b-ounthi-km nmkrthm u-b-phshoi-km

behold ! in-depravities-of-you you and-in-transgressions-of-you

oY DoRN

shiche am-km

she-was- sent- mother-of-you

502 UITIR TR W) TN ™ iy 2 Wherefore, when | came,
mduo bathi u-ain grathi u-ain oune [was there] no man? when |

-what-reason l-came and- -is-no |-called and- -is-no one-answering called, [was there] none to
answer? Is my hand

Sispn 3, v oxy -8 - o shortened at all, that it
il T ': I y cannot redeem? or have | no

2:?c:-ztl)l(;-:short gazer-eis-short If?a.llnd-of-me :::ir-nor oo -is-no ) it;{-lme \ljiChor power to deliver? behold, at

' ¢ my rebuke | dry up the sea,

. . I make the rivers a

Ear & KR ooy meT TR wilderness:  their  fish

I-etzil en p-gorth-l . im  ashim neruth m_dbr stinketh, because [there is]

to-to- rescue-of behold ! in-rebuke-of-me drain sea I-shall-place streams  wilderness no water, and dieth for

) ) thirst.

URIN o i o nEm NiE3

thbash dgth-m m-ain mim u-thmth b-tzma

she-shall-stink fish-of-them from- waters  and-she-shall-die in- -thirst

50:3 W‘ﬂ;'?;_{ ujf;g;‘ TR u*fp;s onIoD . D 3| clothe the heavens with
albish shmim gdruth ashim ksuth-m s blackness, _and I, make
I-shall- clothe heavens somberness and-sackcloth I-shall-place covering-of-them sackcloth their covering.

50:4 w;-[g njn? ]D; 'ol? ]7W‘7 uw-nm‘? nx_;-_[‘? nqyl? n& - 4.. The Lord GOD hath
adni ieue nthn I-i Ishun Imudim |-doth l-outh ath - given me the tongue of the
my-Lord  Yahweh he-gives to-me tongue-of taught-ones to-to-know-of to-to-be-timely-of » learned, that | should knO_W

how to speak a word in

e 37 P23 P23 =y b TR season toh [him thl?t |sr]]

ioph dbr ioir b-bar b-bar ioir I-i azn Vn\;g?r?/ng bye mormﬁgen?}te

faint-one word  he-shall- arouse in- -morning he-shall- arouse to-me ear wakeneth mine ear to hear

i S as the learned.

I-sh:rnb k-Irﬁudiﬁw-

to-to-hear-of as-the-taught-ones

505 P oM™ ompR S R oo 8 w7y 8 noy °The Lord GOD hath
adni ieue phthch - i azn la mrithi achur la nsugthi opened mme ear, and I was
my-Lord  Yahweh he-opens to-me ear not |- ‘rebel back not |- "turned-away not rebellious, neither

turned away back.

506 "1 Ny u*;f;'? u*mju‘j pl ) °1 gave my back to the
gu-i nththi  1-mkim I.mrtim phn-i la smiters, and my cheeks to
body-of-me I-give to-ones-  “smiting and-cheeks-of-me to-ones-scraping faces-of-me not the_m th_at plucked off the

hair: I hid not my face from

Nl minbon P shame and spitting.

esthrthi m-kimuth u-rq

I- cconceal  from-confoundings and-spitting

50:7 "3V mm e ];"7;_; ) "ND‘?DJ ];"7;_; Ryl 7 For the Lord GOD will
u-adni ieue iozr la nkimthi ol-kn shmthi help me; therefore shall I
and-my-Lord Yahweh he-shall-help on-so not l-am-confounded on-so |-place not be confounded:

therefore have | set my face

5 b DN - N5 wiaN like a flint, and | know that

phrn-i k-chIYmish u-adc; la abush | shall not be ashamed.

faces-of-me as- -flint and-l-am-knowing not I-shall- - ashame

508 217p PMISR s N Iyl - mwoo- ¢ [He is] near that justifieth
grub  mtzdiq-i mi ath-i nomde ichd mi - me; who will contend with .
near one- ¢justifying-of-me who ? he-shall-contend -me we-shall-stand together who ? me: _|5t U_S stand together:

who [is] mine adversary? let
bya “BEwn w3 by him come near to me.

bol mshpht i igsh ali

possessor-of judgment-of-me he-shall- to-me

50:9 171 i mmeome M TR Y il ° Behold, the Lord GOD
en adni ieue iozr mi - eua irshio-ni en will help me; who [is] he

behold ! my-Lord
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Yahweh he-shall-help

who ? he  he-shall-

condemn-me behold !

[that] shall condemn me? lo,
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kl-m k-bgd iblu osh  iakl-m
all-of-them as- -garment  they-shall-wear-out moth he-shall-devour-them
50:10 1 023 R mm il ‘71,7: i’l;S_J 1W§
mi b-km ira ieue shmo b-qul obd-u ashr
who ? in-you fearing-one-of Yahweh one-listening in-voice-of servant-of-him who
RECTI -\ B ) i i MR oy'3 e
elk chshkim u-ain nge l-u ibtch b-shm ieue
he-goes darknesses  and- -is-no brightness for-him he-shall-trust in-name-of Yahweh
19 TIOND
u-ishon b-alei-u
and-he-shall- lean  in-Elohim-of-him
50:11 177 =lplo) ™ TN THRD nipY =r)
en kl-km qdchi ash  mazri ziquth Iku
behold ! all-of-you ones-kindling-of fire ones- “belting-of flambeaux  go-you !
TN oo Py onTws it ik Ly
b-aur ash-km u-b-ziquth borthm m-id-i eithe - zath
in-light-of fire-of-you and-in-flambeaux you (P) - "eonsumed from-hand-of-me she-became this
o2? masen’?  122Un : D
I-km |-motzbe thshkbu-n p
to-you to-grief you (P) -shall-lie-
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they all shall wax old as a
garment; the moth shall eat
them up.

. Who [is] among you

that feareth the LORD, that
obeyeth the voice of his
servant, that walketh [in]

darkness, and hath no light?
let him trust in the name of
the LORD, and stay upon
his God.

* Behold, all ye that kindle
a fire, that compass
[yourselves] about with
sparks: walk in the light of
your fire, and in the sparks
[that] ye have kindled. This
shall ye have of mine hand;
ye shall lie down in sorrow.
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